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EL ANGELUS

Por Leonor Martinez de Cervera

A RTINS S

> Cudnta mistica mﬁé’rncalia encierran
gsas graves y lentas campanadas que al
~atardecer invitan a los fieles a la ora
_cionj El metalico acento de las campa-
_nas térnase en llamada suave, tierna,
_pareciéndonos que es una voz amada
la que nos comvida dulcemente a pene-
trar en un templo, y alli, de rodillas,
envueltas en la deliciosa penumbra de
la hora y el lugar, inclinar nuestras ca-
bezas en forzosa plegaria.

- En esa hora nestélgica por excelen-
cia, en la cual el anima siente un anhe-
lo infinito e indefinido, es cuando nie-
jor se conoce el encanto de un templo
humilde y silencioso y el de un altar
sencillamente iluminado. Alli es donde
verdaderamente nos sentimos cerca de
Dios, dejando que el espiritu se hunda

~en un mar de quietud vy olv1d0 de las

cosas terrenales.

Yo no concibo el fervor en esos tem-
plos en donde todo es derroche de lujo
y riquezas, y a donde pareece que sOlo
s¢ vaya para hacer alarde de la sober-
bia y vanidad humana. No, alli yo no
podria orar con fervor, porque todo me
distraeria, y la curiosidad innata en las
personas, me obligaria a cada momen-
to a volver la cabeza para contemplar a
 la mujer que, al entrar ha provocado un
movimiento de admiracién o envidia,

entre los asistentes al oficio divino. Los

comentarios, que a veces he escuchado
sobre el vestido, sombreros o joyas de
tal o cual dama, me hacen enredar una
y otra vez el curso de mis oraciones,
acabando por hacerme cometer una fal-
ta de respeto, ya que no oro como es
debido en lugar consagrado. s6lo a Dies.
Lo confieso, yo no puedo rezar con de-
vocién entre tanta vanidad., En cambio,
jcon cuanto recogimiento lo he hecho
siempre en apuelles templos a donde
s6lo van los humildes!

Siempre recordaré la pequeria iglesia
dedicada a San José, alld en mi natal
ciudad, porque a ella era a donde acu-
dfa cuando sentia ese altime anhelo que
se siente en el alma de comunicarse comn
el divino Creador. Muchos y hermosos
templos hay alli; pero en ninguno sentia
esa sensacién de dulce sosiego que
inundaba mi corazdén en aquella sencilla

capillita. Estaba ésta en humilde barria-
da de calles mal arregladas, en las que

el andar casi era un sacrificio y que, por
1o mismo, hufan de ellas las elegantes y
delicadas damas. Muchas amigas me
decian que no cemprendian mi capri-

cho de ir a aquel lugar, y menos el deir

a pie. Yo sonreia sin contestarles; dpara
qué? Ellas no podian comprender la di-

- cha que experimentaba mi alma alir

con mi cabeza cubierta por sencillo ve-
lo, y confunrdida con los verdaderos fie-
les que alli oraban, a respirar la placi-

dez de aquel tranquilo ambiente desco-

nocido por completo de mis curiosas
amigas.

Han pasado ya algunos aiios y éstos
me han alejado mucho, mucho de mi
querida ciudad. Pero cuando los grises
y obscuros tules de la neche empiezan
a envolver nuestro planeta, y en esa ho
ra de ensueiio «en la que la flor se cie-
rra y el inmenso templo de la tierra hu-
milde empieza a orar» oigae lentas cam-
panadas del Angelus, mi espiritu vuela a
través del espacio para detenerse junto

a la sencilla capillita, rememorando

una vez mas las horas aquellas de éxta-

8is delicioso saboreadas alli frente al

humilde altar. Y paréceme entonees que
entre el acompasado y misterioso taiii-
do, una voz muy dulce y armoniosa
murmura: «La paz: de Dios es con vo-
SOLros».

(De Las Noticias).

(Servicie del CONSORTIDNM BE BRESSE)
Paris, BEnerc 1925

Vestidos de Tarde

TR il

Los vestidos de tarde que cuentanm con la
admiracidn de todas las mujeres de buen gus-
to, son verdaderamente encantadores. Sz han

_ [CONSQRTIUM pa PALSSE EaARZY

Vestido de satin negro y mouseline de seda roja, adotna-
do de pequerias cintas color rojo

 de té e distingueen

. dado

¢uando se ocunsa

aduefiado de todos los espiritus femeninos y ni
usa sola de nosotras puede resistir a su teata-
cion.

Ante tode, los vestidos de tarde tienen un
lado préetico qus ha contribuido bastants a la
bega de que actualmente disfrutan. Pueden lle-
varse lo mismo durante el dia que por la no-
che; es decir, por las noches normales, para ir
al teatro o a eualquier otro espectéculo gue no
sea de cardeter ds gala. Ademadas, estos vestidos
soun muy senciiles de forma, se ajustan bien a

la linea del cuerpo y las telas que se emplean

en su confeceidon son de gran suavidad,

Para los vestidos de tarde podemos utilizsr
el terciopelo de seda y el terciopelo inglés con

bordados. Igualmente podemeos recurrir a la

escala de los erespeunes-—satin, China, Geor-
gette—a los otomanes y muselinas de seda, a
los encsjes.

Entre los colores gue inds se ven en los mo-
delos, sefialamos

‘pre beige, ceomo teaéenﬂia prineipal,

. Nuevas . indiscreciones.
Lo que se lievara en la proxima Estacion

¢Quiere usted, sefiora, escuchar algunos de
los rumores que circulan en los centros bien
informades, scgn la expresidn periodistica?

Centros bien informados de cuanto s re-
laciona con la Meda, evidentemente.., Desde

luego nadie diseute lo relativo a la linea recta
de las prendas actuales.

Los dictadores de la moda parisiense, que
equivale a decir mundial, mantienen la linea
recta ¢n toda su integridad. Otro de les pun-
tos gasi inmutables es el referente a las faldas

hechura-sastre. Estas serdn tan certzs ecomo
han sido este invierao.

BEn cusnto a colores... Beige, beige y siem-
casl
absorbente. @Glare es que en estos tiempos
de democracia que, eorremos, ia toleran
cia es cosa gemeralmente admitidas. Pcr ey

junte al beige em-

el negro y’a gon-
tinuaszién ciregto-

HOS MENOS nostal
gicos como el ver-
de almendra, el
azul, turqguesa, el
habsna 'y sus de-
rivados c¢larcos u
abscuros.,

Manteleria
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y Panuelos
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.35 mantelerias
para los segrvicios

ahora por ga cul-
de  confec-

¢idn vy un buen

gusto de primera
inaguited,

Después de tedo,
€s natural que noa
mujer elegante ve-
le por el prestigio
de esa cualidad en
todo momento y >
circunstancia,yde | pop

ipotente, vere-
mos algunos gri-
ges, agase algunes
verdes — muy ate-
‘nuades desde lue-
80 — quizd algdn
roje, muy palide
también, y finzl-
. mente tal cual
amarillo claro.
Parace que Ias
telas primaverales
lleverdn bastantes
aplicaciones de te-
jidos de fa misma
| ealidsd; pero de
- tones més claros
en cuanto al ¢olo-
rido. Dickas apli-
Cacienes  estardn
di&y}wstas de ma:- 4
pera| artistica, si-
guienda motivos
| . gcomeétricos muy
7 ;af‘iﬂaﬁ;}‘éﬁl i

-de heehyra sasirc
‘se llevarfmuchoel

manera esgecial
13
ge las funcicnas
importantes de
duefia del Hogar.
Frecuentemente se
reconoce la distincién por los detalles mas
minimos que en ocasienes hablan een tanta
elocuencia como las ereaciones suntuosas.

Pero volvamos a las mantelerias paca los
servicios de té. Las servilletas son de telas
finas, trabzjadas con esmero. Ea los colores;
una gran libertad y una variedad més amplia
todavia. Predominan, no obstante, el rosa, el
malva, el azul,

El mantel propiamente dicho, lleva primo-
rosos bordados recamados, representando fe-
mas mitelégicos o amables; amorcillos mofle-
tudos que tejen guirnaldas de rosas, fiestas
campesires, frivolas y vistosas como en los
lienzos de la escuela flamenca.

- Bn geaeral los colores de los servicios de
té, son lisos y los tenos més usados, el azul,
el gris y el cereza, que hacen resaltar conve-
nientemente lzs percelanas, los servicios de
plata y la fina cristaleria que figuran en 1&5
muebles de la casa.
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Vestido de nifia, en reps malva, sdornado con cintas coler coral.

2.° Vestido de seda recortado en el bajo y en la capita. Adelante,
forro de Ja capita y cuello, en satin gris. El delantero, plisado

3.° Vestidito de seda azul y crepé, bianco, sebre un fondo de crepé
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Kasha v ¢! Reps.
o Moda
g el T_eatm

Siempre ha side
: el teatro como un
muegiraric brillante de las creaciones recientes
de la moda. Un lindo vestido en la escena, con-
centra la atencidn de los espectadores durante
mucno mas fiempo que un escaparate de la
Rue de la Paix o del Faubourg Bzint Honoré.
Bn e! teatro, los asientos son cémodos, 1z st
mdésfera estd caldeada y existe el aliclente de
un trozo de masica o de un didlogo chispean-
te o ingenionso.

Lrzs espectadoras, pues, coatemiplan los
vestidos de las actrices con sosiege, establece
comiparaciones, se fija minuciosamente cn los
detalles y saeca consecuencias ora prove-
chosas ora orientadorss; pero siewipre ints-

. resantes.

Los teatros parisienses, que siempre a prin-
¢ipios de afio presentan obras nuevas, nos ofre-
cen por-mediacion de lag acirices elegantes, lag
ditimas tendencias de la moda primaveral.

Segtin todos 1os indicios, la silueta femeni-
na que nos es familiar, sufrird muy leves trans-
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formaeiones; eontinuard siendeo esbelta, espi-
gada y juvenil,

De producirse alguna innovacion, residira

casi exclusivamente em las guaramiciones, €
una habil mezcla de tejidos y celeres.

Las robes continvarin siende de una pieza,

lisas de espalda, pero un poge mas cargadas
de guarmiciones que hasta ahera e la parte.

delantera.

Yolvercmos a ver.los chalecos, los jabots,

los bordados formando tiras de srriba abajo

en ambos lados de la prenda,
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Vestidofde reps negro y crepé georgette beige, adornado
con una broderie, oro sobre fondo beige
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LA MANTILLA EN EL TEMPLO
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Mujer que sabes rezar
con el habla de Castilla, |
cuando vas al templo a orar,
no dejes en el hogar
olvidada la mantilla,
Que es ¢l velo de pudor;
simbolo de la piedad:
sgvera como el dolor
y austera como el amer-———. ~
gite engendraa castidad.
Que el templo no es reunién
donde te vas a lucir:
que es morada de oracién,
en donde vas a pedir
de tus pecados perdodn.
Y el sombrero con sus fleres
y sus cintas de colores
y sus mundanos arreos,
viene impregnado en olores
de marchitos devaneos.
Es sombrero es el altar
en donde osaste adorar
ese idolo profano,
que ante el altar del cristiano
viengs contrita 4 quemar.
Y sin de perddn en pos
llegas al templo de Dios,
es locura sin ejemplo
traer el idolo al templo
para adorar a las dos.
Pues levantas tal babel
de distracciones alli,
que duda el Dios de lsrael
si vas a adorarle a El
0 a que te adoren a ti.
Dios conoce la mantilla
de la dama de Castilla:
{Ha escuchado tantas veces
las stuplicas y las preces
de la espaiiola sencillal
En ella ve la mujer
que va a la iglesia rezar,
y que no guigre perder
el tiempo que han menester
los quehacerss de su hogar
En ella ve la severa
piedad de Espana sincera
que, al rezar sus oraciones,
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. no necesita lecciones
de la piedad extranjera.
Ve a la joven ruborosa:
; a la mujer recatada
que, sin ser menos-hermecsa,
se obstenta mas pudorosa
‘ante su Dios enlutada.
Y aspira desde su altar
la esencia de devocién
con que la fe del Pilar
ha embalsamado el hogar
de la espfiela nacion
Y ese perfume sagrado,
en que estd aromatizado
el escuro y fino velo,
hace bajar desdeel cielo
cualguer faver deseado.
Mujer, que sabes rezar,
con el habla de castilla,
cuando vas al templo a orar,
no dejes en el hogar '
olvidada la mantilla.

ALBERTO EISCO: S
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Cuello y iabot plisado en crept blanco

€uello y puiios de organd{ blanco, adernados de cintas
i, color coral

‘Gran cuello y pufios de crepe georgette ivotre, adornado
con tiras de cuero rojo
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EL BESO

Olas de eterna amargura
vierten en mi cerazon

tu belleza y mi pasion

ta egofsmo y il ternura.
Cuando en ondas de hermosura
mi alma sedienta se anega,

tu carifio se repliega

huyerdo del fuego mio...

beso el labio... [y est4 frio!
miro tu luz .. |y me ciegal

i 4.
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UN CURNTO PARA T1

UNA AVENTURA
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Acodado sobre et antepecho del pal-
co, teniendo el rostro entre ambas ma-
nos, indiferente y presa del tedio, con-
templaba Arturo, el bullir de aquella
abigarrada multitud, que en un ansia
loca de diversién, como queriendo to-
dos embriagarse en la alegriu agena,
moviase inquieta y alocada en el parte-
rre v en los palcos de la sala de saraos
del coliseo pueblerine, alumbrada pro-
fusamente como en ios dias de grandes
salemnidades.

Las serpentinas como saetas de vis-
tosos colores, cruzaban =1 espacio, que-
dando prendidas en los antepecbos de
palcos y plateas, siendu recogidas por
manos avidas, gue en eorrespondencia,
lanzaban otras y otras, tejiendo todos

SUPLEMENTOG FEMENINO
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la tela de araiia sutil y endeble, que leve
tirén podia deshacer, dejando caer, des-
trozdndela en guedejas, toda aquella
ebra efimera, que con ardorosa pasion
y en un remedo de lo que ocurre en la
vida cuerda tejfan manos humanas.
Una lluvia de confetti multicolor des-
prendiase del techo, moteando los tra-

jes y disfraces, prendiéndose los visto-

s0s papelillos en las sedosas crenchas de
ellas, rizadas en dificiles y complicados
tocades.

Aburriase Arturo. &us amigos ha-

bianle dejado solo en el palco y él presa
del hastio que produce ver como los de-
més se divierten, sentiase cansado, dis-
puesto a dejar la fiesta pero una extra-
fia laxitud de tedo su ser le impedia
abandonar su indelente actitud. Cuando
mas ensimismado estaba en sus propias
pensamientos y mas alejado en espiritu

‘de aquel bullir humano, una mascarita

pizpireta, vestida con elegante traje de

- Celombine, desde el palco vecino, gra-
ciosa y rdpidamente cogidle la punta de

la corbata deshaciéndole el laze de un
suave tirén. La mano de ella pasé ro-

zando entre la suya y el rostro.

Molesto mas que complacido anu-

‘d6 Arturo su corbata y volvié a su es-

trafia actitud de hombre que se aburre
eritre una multitud que se divierte y la
mascarita repitio el juego seguido esta
vez de una exclamacién poco galante
pero dicha con una vez argentima de
inflexiones gratisimas: {Tonto!
Intrigadeo por la insistencia y mas
aun por la reconvencion levantose Artu-
ro v dirigié una mirada euriosa al palco
contiguo. Bn él, sola y amenazandole

gracicsamente con un dedo estaba ella,

la mascarita gentil, que distrdjele de sus
meditaciones rompiendo en. un mo-
mento el hielo del tedio que le envolvia.

Preludié la orquesta un valsy ély
ella comos obedeciendo a convenio taci-
to, abandoenaron les palcos. Prendigse
ella del braze que galante le cofrecia Ar-
turo y bajaron raudos al patio dejdndo-
se mecer por las suaves melodias del
vals, habldndose queditoy cen cierta
confianza como si fueran conocidos de
siempre, al igual que si entre él y ella
no mediara la distancia de un anti-

faz, que muchas veces al caer abre un
abismo.

La fiesta segufa animada. De los pal-
cos salian serpentinas que al no alcanzar
al objetivo cafan lentamente y en pere-
zosas ondulaciones posdbanse sobre los
danzarines, arrolldbanse a las parejas.
i una de sus vueltas Arturo y su Co
lombine halldronse trenzados por una
liviana cinta de papel'y él quiso conce-
der importancia al' fortuito y trivial he-
cho, acogiéndelo, como presagio de
felicidades. Ella, riose ingenuamente, al
tiempo que levantando su enguantada
mano que sobre el hombro de él ligera-
mente apoyaba, sin esfuerzo, quebré
la debil lazada, mientras sus labios mu-
sitaron: jvana felicidad que tan livianos
lazos afianzaral

Cesd la orquesta y las barejas desfi-
laron alegres apretujandese junto a las
pucrtas de acceso. Arturo y su Colom-
bina empujades por aquel reflujo vol-
vieran al palco, quedande, al sentarse,

enfrentados. Habl6 ella y hablo él y en

sus frases ponian ambos una seriedad
desacorde con la frivolidad que la ja-
ranera fiesta presidia, y hablaron larga-
mente, agenos al bullir humano, quecon
rumor de bosque, azotade por vendaval,
llenaba los dmbitos del salén, hiriendo
los oidos de los que agenos a la fies-

ta amigablemente departfan. dejandose

mecer Atturo por el encanto que tiene
siempre todo cuante eticubre el velo
del misterio,

Pasaron las horas en amena charla,

sin comocerla él, conociéndele ella y en
en el momento en que Arturo, termina-
do el sarao carnavalesco, disponiase a
acompafar a su gentil pareja, ella se
opuso. :

_No: Arturo. Aqui ha de dar por
terminado usted su aventura. Hemos
pasado momentos delicicsos, cuerda-
mente deliciosos en una fiesta de locura
y dejariamos ya roto el encanto, siin-
tentara usted siquiera dejar de ser el
caballero que ha sido,

_Pero. . (replico él)—voy a resignar-
me a perderla; a perderte mascarita sin
una promesa, Sin una esperanza de sa-
ber quien eres, ignorando tu nombre,
aunque sé que llamaadote mi bella ama-
da ya te doy el que te mereces.

_No insista Arturo. El suefio termi-
aa. Al me aguarda, véala, la farandula
de la vida, Canio, Arlequin, Tennio:
pasién. poesia, odio. A ellos y con mis
compafieros he de unirme y usted no

debe evitarlo, no ha de querer romper

el encanto de una noche feliz.

_Pero... (suplicé él) ¢No he de sa-
ber como te llamas?

_iMi nombre! Llamame Nedda.

_INedda! Si: Nedda. Sea ytu olvi-
da el mio para que ea lo sucesivo sea
para ti, otro Silvio enamorado. ..

—1Oh, ne! Silvio fué fatal para
Nedda y aquella Gelombina no era esta.
Adiés Arturo, olvide a la protagomista
y conserve un buen recuerdo de la aven-
tura, Serd siempre un rayo de ilusion,
COmo para mi un placer recerdar estos
momentos. e |

Y sin atender la saplica Colombina,
la mascarita gentil, que con su donaire
cautivo a Arturo, desaparecié veloz del
palco, uni6se a sus compaiieras de uias-
carada y salieron del teatro.

Arture no volvié a saber de aquella
Colombina y cuando habla de su ino-
cente aventura carnavalesca dice siem-
pre: que Ilusién pas6é por su vera ro-
zindole amorosamente con sus alas
perfumadas por la esperanza y el amor.

FRANZ.
Mahén, Febrero, 1925.
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Recorri los senderos de la vida,
buscando una mujer,

que supiera sentir coOmo yo siento,
jigual que yo soné! |

A mi paso encontré muchas mujeres
jurandome pasidn,

juna pasion fingida, interesada,
pero sincera, no!

Sentf en mis labios repetidos besos
de un ardiente placer,

pero jamds los besoas que del alma
mitigaran la sed,

Tarde te miro y tarde te comprendo.
jmujer que sofié yol

[tu serds desgraciada en esta vidal
jte sobra corazén!

DIAZ DE ESCOVAR

[ ¥ i Vi ¥ Vo, P Vo ¥ e Wl W Vo P

MAXIMAS

hafuerza de la expresion estd en ra-
zon de la energia del pensamiento, o
eomo la elevacion del surtidor de agua
indica la altura del receptaculo.

—1.0s insolentes en la prosperidad,
son siempre viles en la desgracia.

La lengua del detractor es un fuego,
que ejerce su accidn devoradora le mis-
mo en el grano que en la paja.

- —Tened en poco los favores que
hagdis y en muche los que os hagan.

Los prospectos son generalmente co-
mo los amantes, que pronleten mds de
lo que pueden dar.
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CANTAR

Llorando est4s, porque un hombre
se burld de tu inecencia
iSi nO pusieras aldaba,
nadie llammara a tu puertal!

Imp. de M. Sintes Rotger, — Mahon




